@ INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2809XXY (Instrukga oryginalna)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC
SIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego

wykorzystania.
! Nalezy wszystkie

ia dotyczqce

Malenaly Ilzyle do produkgji: POLIURETAN/POLIAMID/POU ESTER/E[ASTAN/SBR
ke

jicznych.

Moga jednakze wystepowac indywidualne przypadki takich reakgi. W takim

Przed kazdym uzyciem sprawdzic stopieri zuzycia rekawic. Produkt jest przydatny do

Rekawice ochronne L2809XXY, dalej, rekawice’; sa wyprodukowane zgodnie z normq

EN 150 21420:2020 oraz Rozporzadzeniem 2016/425. Rekawice s3 Srodkiem ochrony

indywidualnej kat. | i chronia dfonie przed zagrozeniami, ktérych skutki s

powierzchowne (drobne skaleczenia, otarcia). Adres strony internetowej, na
. . M N GUEw ol

TYLKO DO MINIMALNYCH ZAGROZEN.

Rekawice niesaodpornena:

a) przesigkaniewody,

b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni,

) rozpuszczalniki,

d)srodkizrace,

e)starzeniessie materiatu,

f)wykorzystanie niezgodne zprzeznaczeniem.

Rekawice produkowane sa wrozmiarze 6, 7,8,9, 10, 11. Rozmiar rekawic powinien by¢
zawsze dopasowany do dtoni uzytkownika. Powinny by¢ noszone podczas
wykonywania prac, gdzie wystepuje iebezpieczestwo uszkodzenia dioni o

pzyp przerwac pracei

wymienicjenanowe.

UWAGA! Rekawice nie powinny by¢ noszone jezeli istnieje ryzyko wplqtania w
ruchome czescimaszyn.

Rekawice chroniatylko te czesciciafa, ktsre okrywaja.

LAHTI PR

@) Article number = L2809XXY (where: XX — size: 6,7, 8,9,

UWAGA! W przypadku ]nlmhknlmek uszkodzer medlamuny(n przetarc,

pekniec, dziur,

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania rekawice nalezy zutylizowac zgodnie z zasadami
ochronysrodowiska.

(ZYSZCZENIE, KONSERWACIA:

@ USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2809XXY (Original text translation)

@7 Praniereczne. Maksymalna temperaturaprania 0°C

B | Niewybielat /e chiorowa

E Nie suszy¢ w suszarce bebnowej
22 | Nie prasowat
B Suszynasznurze.

icnie uzywaé materiatow sci h
PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT:

Przechowywac w miejscach suchych, wentylowanych, chroni¢ przed storicem i wysoka
temperatura, Transportowa¢ w opakowaniu foliowym.

Oznaczenia rekawic: znak ,LAHTI PRO’, znak zgodnosci CE, nr. artykutu, rozmiar,
miesiac/ rok produkgji, piktogram ,Czytaj instrukdje’; piktogramy dotyczace sposobu
ayszczeniaikonserwagji, numerseryjny — zakoriczony literami ZDI.

10, 11Y — way of packing/selling the product: P — loose pair,

K— pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)
@D Artikelnummer = L2809XXY (wobei: XX — GoRe: 6, 7,8, 9, 10, 11Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,
K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack)

Nr. artykutu = L2809XXY (gdzie: XX — rozmiar: 6,7, 8,9, 10, 11Y — sposéb pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,
K- para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
NetoBapa = L2809XXY (rae: XX — pasmep: 6,7,8, 9,10, 11Y — cnoco ynakosku / npoaaxu: P - napa poccbinbio,
K- napa ¢ aukeTkoii, W - 12 nap poccbinbio B noAu3TUneHoBoM nakete, C - 12 nap ¢ 3TUKETKOI B MOAMITUNEHOBOM NakeTe)
Nr. articol = L2809XXY (unde: XX — mérime: 6,7, 8,9, 10, 11Y — mod de ambalare/ vanzare: P — pereche cu amanuntul,
K — pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)
@@ Prekésnr.= L2809XXY (XX — dydis: 6,7, 8,9, 10, 11Y — pakavimo/pardavimo bdas: P - viena pora atskirai, K - viena
pora viename lape W - 12 pory plastikiniame maiselyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)
@O NeToBapy = L2809XXY (ze: XX — poamip: 6, 7,8,9,10,11Y — cnoci6 YNaKOBKM / npopaxi: P - napa poscunom,
K- napa 3 etukerkoio, W - 12 nap po3cunom y nomemnenoaomy HaKeTI 1- 12 11ap 3 eTUKETKOR Y nomemnenosomy nakeri)

@) Cikkszam = L2809XXY (ahol: XX — méret: 6,7, 8,9, 10, 11Y — ki

értékesitési mod: P — par 3

K — parositva, W — foliazsakba csomagolt 12 par omlesztve, Z — foliazsakba csomagolt 12 par parositva)

Q@D Artikel Nr= L2809XXY (kur: XX — izmérs: 6, 7, 8,9, 10, 11Y — pakosanas/pardosanas veids: P — atsevisks paris,
K — paris karte, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karté pléves maisa)

&D Kaubaamkllnr— L2809XXY(kus X - suurus: 6,7,8,9,10,11Y - pakendamis/miiigiviis: P - paarlahtiselt,

K—paar |, W - 12 paarilahtisel 1-12p

dilkilekotis)

@3 N° Haaprukyna = L2809XXY (kbge: XX — pasmep: 6, 7, 8 9,10, 11Y — HaumH Ha nakeTupane/ nnopax6a: P — yudt no
otAenHo, K — udt Ha nuct, W - 12 undta no 0TANHO B HaiNOHOB MWK, Z - 12 uudTa Ha CT B HaViNOHOB NAK)

@S (.zbozi= L2809XXY (kde: XX — velikost: 6, 7, 8,9, 10, 11Y — zpiisob baleni / prodeje: P — par volné, K — par na lepence,
W - 12 pér volné ve féliovém sacku, Z - 12 par(i na lepence ve foliovém sécku)

@K (. tovaru= L2809XXY (pri com: XX — velkost: 6,7, 8,9, 10, 11Y — spésob balenia / predaja: P — par volne,
K— pdr na lepenke, W - 12 par volhe vo fdliovom vrecku, Z - 12 pérov na lepenke vo féliovom vrecku)

(D St.izdelka = L2809XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 6,7, 8, 9, 10, 11Y - nacin pakiranja/prodaje: P - lo¢eno
pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)

Br. artikla = L2809XXY (objasnjenje:

X- velicina: 6,7, 8,9,10,11,Y-vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K

- par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z-12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)
Br. artikla = L2809XXY (objasnjenje: XX- velicina: 6, 7, 8, 9,10,11,Y-vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K
- par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)
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@ VHCTPYKLIUA MO NPUMEHEHMIO - NEPYATKM 3ALUUTHBIE, Ne aptukyna: L2809XXY (IepeBop opuruHanbHoi MHCTPYKLMM)

Cnyai TaKo peaki. B 3ToM C1ae CTYET HeMeATEHHO NpeKpaTHTS

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START The materials used to manufacture the product do not normally show any skiniiritating 7 y i CHACTOALEN MpuMenEHHble ANA UrOTOBNEHUA NepYaToK Matepuansi B o6uieM He BbI3biBalOT

USINGTHEPRODUCT. properties and are not allergenic. However, there may occur some individual cases of MHCTPYKUHEN. Pa3APAKEHHA KOXH WAW annepriveckoil peakuun. OAHaKo MOTYT UMETb MecTo

Keeptheseinstructionsfor futurereference. uchreactions. Insuch case, nsultaphysician.

i Checkth by huse. The product i use until . o co scemu ;
npu u ecemu Tlepes KaXbith NpUMeHeHIIeM CTeayeT NOBEpHTb CTerek WHoGa Nepuato. 3envie

Protective gloves L2809XXY, hereinafter the“gloves”, any yKazanusMUno mexHuKe Gesonackocm. i
with the EN 150 21420:2020 and Regulation 1016/425 Gloves are (a!egory | pevsona\ NOTE! In case of any "'E""""“" dnmage, wearing out of gloves, cracks, holes, lepuarkn 3awThble L2809XXY, panee ,nepuariir’ cornacko i
protective and they tear, crangapram EN S0 21420:2020 w locramosnenwa 2016/425. Nepuarkn csow  mpeuus, dbip
injuries, abrasions) ol me(hamul hazards. The internet address where the EU Once the gloves are no longer to be used, mspuse of them complying with the valid WHOMBWAYaNbHOI 3aUITHI KaTeropuy | W 3aWMWAIOT NafOHM OT OMacHOCTH Mocne oKoH(aHWA Cpoka IKcAyaTauwi nepuatok HeOBXOAUMO WX yTUH3UPOBATH B
decl www.lahtipro.pl environmental regulations. B pesynbrare i nopesbi,
PROTECT AGAINST SUPERFICIAL MECHANICAL HAZARDS ONLY. MAINTENANCE: uapanubl, «anm::::; rAFpe(WL::E—cawa‘, Ha KOTOPOM MOXHO NOAYYMTb [OCTYN K YHUCTKA, YXOZ:

Tesistantto: ‘@7’ Crupars Bpyuyio. Makc. Temneparypa crupkn 40°C

a) water penetration,
b) fireand hot surfaces,
¢ solvents,

d) causticagents,

€) material aging,

f) misuse.

Hand wash. Maximum washing temperature 40°C.

MPUMEHEHUE UCKNIOYUTENbHO B CTY4AE MUHIM) T0.

Donotdryinthetumble dryer.

K Do not bleach / do not chlorinate

Donotiron.

=T oyt

7,8,9,10,11. user's
hands well. The should be worn during work when hands are exposed to mechanical
hazards with superficial effect. fthe g rking and replace the
gloveswithanew pair.
WARNING! Do not wear the gloves if there is a risk of entangling in the moving
partsofmachines.

y
Materials used to manufacture the product: POLYURETHANE / POLYAMIDE /
POLYESTER/ELASTANE/SBR

Donot! i caustic

STORAGEANDTRANSPORT:
Store in a cool, dry, well-ventilated place away from sunlight and high temperature.
Transportin plasticbags.

p
a) npocauMBaHHe BORoM,

6) Bo3AeiiCTBME OTHAWNM FOpAYEiiNOBEPKHOCTH,

8) pactsopurent,

1) enkweseulecrea,

) CTapeHvie MaTepiana ofexabi,

€) MpUMeHeHIE He o HasHaveHIo,

[lepuaTki u3roTaBAMBaI0TCA B pasmepax 6, 7, 8, 9, 10, 11. Paswep nepuarok obAzarensho

A | He ortensars /He xnopuposars

E He cywmrb B cywmnbHom 6apabae.
E Hernaguts.
B CywuTb Ha BepéBKe.

BPeMA BbINOTHEHMA PABOT, MPA KOTOPbIX WMERTCA OaCHOCTh nagotu &
PesybTaTe MOBEPXHOCTHOTO BO3ACHCTBHR. B Cyuae NOBPEX/IEHUR Mepuarok, Creayer
PRKPTHTS PaOTY H3AMEHHTb WX HOBBINIH.

BHUMAHHE! Mlepuamku He BOMXHel NPUMEHSMbC, eClU UMeEMG onacHocMb

Markmgohheglnves"‘lAHﬂ PRO"mark, (Emavk article number, size, month /year

TonbKoTe!
Marepuansi, @

ithZDI.

@ GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2809XXY (0bersetzung der Originalanleitung)

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
[Iﬂ DURCH.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige

Anwendungenauf.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise hinsichtlich der
sicherenNutzung.
i 2809XXY, weiterhin,Handschuhe’, wurd den N ENISO
21420:2020 und Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehdren zur personlichen
Schutzausstattung der Kategorie |. Sie schiitzen dle Hinde vor Gefahren mit

rodulteignet

ACHTUNG! Bei jeglichen i idi Stellen,
Rissen, Lichern und zerrissenen Stellen, diirfen die Handschuhe nicht mehr benutzt
werden.
Nach Gebrauch sind die Handschuhe entsprechend den Umweltschutzvorschrifien zu
entsorgen.

WARTUNG:

Folgen (Keine Die

iiberdiedie
NURFURGERINGE GEFAHREN.

DieHandschuhesind nichtresistent gegens:

a) dasWasserdurchdringung,

b) die Einwirkung von Feueroder heifien Oberflichen,

o Losungsmittel,

d) atzende Mittel,

€) Materialalterung,

1) unbestimmungsgematie Nutzug.

Die Handschuhe werden in der Gri8e 6,7, 8,9, 10, 11 hergestell. Die HandschuhgrBe sollte
immer der Handgrofe des Nutzers angepasst sein. Sie sollten bei allen Arbeiten getragen
werden, bei denen die Gefahr einer oberflichlichen Handverletzung besteht. Bei einer
Beschadigung der Handschuhe, sollte die Arbeit unterbrochen und diese gegen neue
ausgetauscht werden.

Handwaschen. Maxi 40°C.

Nicht bleichen /Nicht chloren

ImTrommeltrockner nicht trocknen.

Nichtbiigeln.

AufderSchnurtrocknen.

LM R G

Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuernden, kratzenden oder atzenden Mittel
verwenden.

ACHTUNG! Die Handschuhe nicht tragen, wenn es das Risiko der i in die
bewegliche Maschinenteile besteht.

Die fiir Herstellung eingesetzten Stoffe: POLYURETHAN / POLYAMID / POLYESTER /
ELASTAN/SBR
Die zur Herstellung verwendeten Materialien rufen in der Regel keine Hautreizungen oder

Trocken, vor In

der Folienverpackung transportieren.

Kennzeichnung der Handschuhe: Zeichen ,LAHTI PRO', CE Zeichen, Artkel-Nr, Grofe,
Monat /Jahr der Produktion, Piktogramm ,Gebrauchsanleitung lesen’, Piktogramme
hinsichtich der Reinigung und Pflege, Seriennummer — abgeschlossen mit den Buchstaben
.

(SL] NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, 3t. izdelka: L2809XXY (Prevod izvirih navodil za uporabo)

Qi NAVODILIZA UPORABO.
'OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za

varnouporaboizdelka.
OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za varno uporabo
izdelka.

Uporabljeni materiali praviloma ne povzrocajo drazenja koze ali alergijskih odzivov.
Odzivi koze se lahko pojavijo v posameznih primerih. V tem primeru je treba prenehati z
uporaboizdelkain se posvetovatizzdravnikom.

Pred vsako uporabo preverite stanje obrabe rokavic. lzdelek je primeren za uporabo do
pojavitvemehanskih poskodb.

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe, razpok, lukenj ali

2809XXY,

standardom EN IS0 21420:2020 in Uredbo 2016/425. Rokavice so osebna varovalna
oprema kat. | in varujejo dlani pred nevarnostmi, katerih posledica so povisinske
poskodbe (drobne ureznine, odrgnine). Naslov na kater lahko

CISCENJEINVZDRZEVANJE:

doizjave o skladnosti EU:www.lahtipro.pl

UPORABA IZKLJUCNO PRI MINIMALNEM TVEGANJU.
Rokavice niso odporne proti:

a)pronicanjuvode,

b)izpostavljenost ognjualivrozim povrsinam,

<) topilom,

d)jedkim sredstvom,

€)staranju materiala,

f)neustrezniuporabi.

Rokavice so proizvedene v velikostih 6, 7, 8, 9, 10, 11. Velikost rokavic mora biti vedno
prilagojena velikosti dlani uporabnika. Rokavice je treba nositi med opravijanjem del,
prikaterih obstaja tveganje za nastanek poviinskih poskodb dlani. V primeru
poskodbe rokavic je treba prekiniti z delom i jih zamenjati za nove.

L2809XXY

www.romprofix.ro
V6.31.07.2025

www.lahtipro.com

strojev.

Materiali, uporabljeni za izdelavo: POLIURETAN / POLIAMID / POLIESTER / ELASTAN /
SBR

Rotno pranje. Najvisja temperatura pranja 40°C

K Ne beliti / klorirati
=

Nessusitivsusilnem stroju

Nelikati

E (rtasuha

SHRANJEVANJEINTRANSPORT:
Shranjujte v suhih in prezracenih prostorih, ne izpostavlajte soncu in visokim

Oznake rokavic: oznaka »LAHTI PROK, oznaka skladnosti CE, 3t. izdelka, velikost,
mesec/leto proizvodnje, piktogram »Preberite navodilac, piktogrami za éiscenje in
vadrievanje, serijska,kise zakljucis érkami ZDI

MONUYPETAH/NONMAMMUZ/ NONUSCTEP/ INACTAH/ SBR

p

XPAHEHHEHTPAHCIIOPTHPOBKA:

XpaHTh & /XOM, BEHTHTHPYEMOM MeCTe, 3ALLMLIATb OT COMHENHBIX Tyl W BHICOKDH

TeunepaTypsi.

TRaHCIOpTHpOBATE B NIEHOUHOI ynakOBKe.

Mapkuposka nepuatok: ofosrasese <LAHTI PROS, uson CE, Howep w3gens, paswep,

WEGHL / TOR WSTOTOMIHIS, IARTOBENNG <HTaTs WNCTDADs, HKTOp
e

@ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MI\NUSI DE PROTECTIE, Nr. articol L2809XXY (Traducere din instructiunea originala)

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI
ACESTEINSTRUCTIUNI.

ATENTIONARE! Trebuie sd ciiti toate atentiond-ile referitoare la sigurantd si

Manusile de protectie L2809XKY, in continuare ,manusile’, sunt fabricate in
conformitate cu standardele EN IS0 21420:2020 5i Regulamentul 2016/425. Manusile
sunt un mijloc de protectie individuald cat. | si protejeaza mainile impotriva
pericolelor, care afecteaza suprafa -ta (rtdieturi minore, julituri). Adresa de
internet] 3 pl

i iindividuale de astfel d i, In acest cas

folositi produsul sisa apelati la sfatul unuimedic.
Tnainte de fiecare utilizare trebuie sa verificati gradul de uzurd al manusilor. Produsul

ATENTIL ice, frecdri, crapdturi,

deprotectieamediului.
MODDEINTRETINERE:

DOAR PENTRU PERICILE MINIME.

Manugile nusuntrezistentela:

a) strapungereaapei,

b) actiuneafoculuisau asuprafetelor fierbinti,

¢ diluanti,

d) substante corozive,

¢) imbatranirea materialului,

futi . '

Manusile sunt produse cu marimea 6, 7, 8, 9, 10, 11. Marimea manusii trebuie s3 fie
mereu adaptata la mana utilizatorului. Trebuie purtate atunci cand se efectueaza
lucrari, in care exista pericolul de gafectare a mainii cu efecte de suprafata. In caz de

Spalati manual. Temperatura maxima de
spalare este de 40°C.

K Nu folositi indlbitor/Nu folositi clorul

Nu uscatiin uscator.

Nucalcati.

E Uscatipesnur.

ATENTIE! Manusile nu trebuie purtate in cazul in care existd pericolul cd se vor
incurcain pdrtilein miscaredin magini.

Materiale folosite pentru productie: POLIURETAN / POLIAMIDA / POLIESTER /
ELASTAN/SBR
Materialele folosite pentru productie nu provoaca in general iritatii sau reactii alergice.

DEPOZITARE SITRANSPORT:

Pastrati in locuri uscate, aerisite, feriti de actiunea razelor solare si de temperaturile

ridicate. A se transportain ambalajul de folie.

Marcare manusi: semn,,LAHTI PRO” marcaj de conformitate CE, nr. am(ol marime,
icafe pictogr, G tiunile’, pictog lamodul d
i arsitsunt! i DI

0 NAUDOJIMO INSTRUKCLJA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekeés nr. L2809XXY (Originalios instrukcijos vertimas)

NAUDOTI.

[@ PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCIJA PRIES PRADEDANT

L1809XXV apsaugings pirstines, tahau ,,plrsnnes pagamintas pagal EN ISO
21420:2020ir 2016/425. ij i

Panaudulos medziagos tik retais atvejais gali sukelti alergines veakcuas Taclau
inil pasllalkytl jai jais. Tokiu atveju ba

Kiekviena karta pries pradedant darba batina patikrinti pirstiniy bukle. Produktas

plysiaiirpan.).
DEMESIO! Jeigu pirstinés suplySo, nusityrino arba atsirado kiti mechaniniai

priemoné sauganti delnus nuo pa iy pazeidimy (nedideli
odos nutrynimai). Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties deklaracija:
www.lahtipro.pl

MINIMALIAPSAUGA.

Pirstiniy specifikacijos:

a) laidumasvandeniui,

b) atviros ugniesarba karsty pavirsiy poveikis,

) skiedikliai,

d) édancios medziagos,

e) senéjimas,

f) naudojimas ne pagal paskirtj.

Pirstiniy dydis: 6, 7, 8,9, 10, 11. Pirstiniy dydis batina parinkti pagal vartotojo delno
dydj. Pirstines gali bitti naudojamos atliekant darbus, kuriy metu yra tik pa
delny suzalojimo rizika. Jeigu darbo metu piritinés praranda savo apsaugines
savybes (pav. suplysta), taibatinajas pakeisti.

DEMESIO! Pirstiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad

Pirstinés saugo tik tas kiino dalis, kurias dengia.
Medziagos panaudotos gamybai: POLIURETANAS / POLIAMIDAS / POLIESTERIS /
ELASTANAS/SBR

VALYMAS, PRIEZIORA:

Skalbti rankomis. Maksimali skalbimo
temperatiira 40°C.

K Nebalinti/chlorinti
=

Gaminio nedziovinti bugninéje dziovykloje.

Nedziovintiskalbimomasinoje.

E Diiovinti pakabinus.

medziagas.

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

Laikyti sausoje, védinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir aukitos temperatiros.

Transportuoti folijos pakuotéje.

Pirstiniy Zenklinimas: ,LAHTI PRO" Zenklas, CE zenklas, prekes kodas, dydis,
me(al,plklagrama,, ityki keija’y ios

alymoir is—baigi is 201




@ IHCTPYKLIIA 3 EKCMNYATALY - PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bupo6y: L2809XXY (Tlepeknaa opuritanbHoi iHcTpyKuii)

MEPLU HIXX MOYATI KOPUCTYBATUCH CIIA O3HATIOMUTUCH 3 LiI€ID.
IHCTPYKLIEH.

logpasHeHiA WKipi 360 aneprikiX peakui. MOXyTs, 0AHaK, TPaniATICy iHAHBiayansHi
BHNAAKH TaKOT PeaKL B oMy BHNZKY CTA HeraiiHo NPUNMHTH eKCnyaraLiio BUpOGY i

36epiraTh i o ans 8
mailfyTHbOMY.

Tlepea KOXHAM 3ACTOCYSaHHAM CTA NEPESIPHTH CTYNi SHOLIEHHS pyKaBHOK. BAPIG €

! Heobxidwo o3mai 3i acima wodo
Gesnexu npu excnyamayii ma 3i 6Gma eKasieKamu wodo mexniku Gesnexu npu
exennyamayji,
Pykasuaxn 3axucki L2809XKY, pani ,pykasuki’, supobneni 3riawo esponeiicoknm
crangapram EN IS0 21420:2020 i Pernamentom 2016/425. Pykaguukn € 3acobom

YBATA! B 6unadky HasisHocmi Gyde-AKuX MeXaHIHUX NOWIKODeHS, npomepmux i
nompickanux micys, dip, po3ipeaHs pyKasuuky empayaiome npudamkicme dna
euKopucmanh,

Michs 3aKiheda Tepwiy excnyaraui pyKaBiAi HeoBXIaHO YCyHYTH 3ridHo 3 pagnami

nonpANHY, cana).

Adpeca cailry, Ha KoMy MOXHa OTPHMaTH AOCTYN A0 A€Knapaui PO BIANOBIAHICTS €C
wwwlahtiprogl

3AC

PyKaBHAKIHe € CTKIMIAO HaCTY A 2KTOpis:

) NPOCAKAHHA BOAOK,

6) A gorHioaGorapauoinozepxH,

B) PO3UMHHIKN,

1) iakipesosn,

1) crapinu marepiany,

€) BUKODHCTaHHAHe N MPA3HAYEHHY.

PyKaBHIKN BATOTOBAITLCA O3MIpOM 6, 7, 8, 9, 10, 11. Po3wip pyKauuOK 0G0B'A3K0B0

Mpatu BpyuHy. Makc. Temneparypa npana 40°C.

KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2809XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

E@ silitage antud kasutusjuhend véimalikuks edaspidiseks
kasutamiseks.

TAHELEPANU! Tuleb liibi lugeda koik ohutuse reeglid ja kiik juhised, mis

puudutavad ohututkasutamist.

Kaitsekindad L2809XXY, edaspidi kindad”, on toodetud vastavalt ENISO

iiksikuid juhutumeid. Sellisel juhul tuleb Iapetada toote kasutamist ja pobrduda arsti
poole.

Enne igat kasutuskorda kontrollige kaitsekinnaste korrasolekut. Toode on kasutuskalblik,
kuniesimeste mahaaniliste kahjustuste saamiseni.

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste, kulumiste, mérade, aukude, katkisuse

21420:2020 ja madrus 2016/425. Kindad on | kategooria isikukaitsevahend isiklik

kaitsevahend ning kaitsevad kasi kahjustuste eest, mille tagajarg on

pinnapealne (kerged sisseldiked, hoordumisjaljed). Internetiaadress, kus ELi
propl

AINULT MINIMAALSETE RISKIDE JAOKS.
Kindad on mitte pidavad:

He inGiniosatu / He xnopysari

nornag:
& He cywmTin B cywmnbHomy bapabai.
=

Henpacysaru.

CywmTi Ha MoTY3Li.

g aC BIKOHaHHA
POGIT, MpH AKX ICHYE HEesneKa NOBEPXHEBOMO MOWIKOREHHA AOTOHL. B BUMAAKY

YBATA! PyKGguuKu He MOSUKHI GUKOPUCTIOBYSaMUCs, AKIO icHYE HeGesnexa
6NYMYBAHHS & PYXOMiYaCTIUHU MAWIUH,
PyKEBHSKNAXHULOTh LI 2KDHTIHAMI ACTUA Tina.

Bukopucrani Ans BuroTosnenta marepianu: NONYPETAH / NOMAMIZ / NOMIECTEP /
ENIACTAH/ SBR

Marepiand, BKODUCTaH! A1 BAFOTOBNEHHA PYKABHHOK, B 3ranbHOMY He BHKTAKBKTH

3BEPITAHHAITPAHCTOPTYBAHHA:
36epirari i, BEHTATOBHIX MPHMILLHHRX, S2XHLLETH BIA COHUHUX TPOMEHTS | BUCOKDH
TennepaTypi. TpaHCTOpTYBaTH B MNIBKOBIAYnaKoBy.

a) |,

b) tulejatuliste pindade suhtes,

©) lahustitesuhtes,

d) pesuained,

¢) kangakulumise puhul,

f) mitte otstarbeka kasutamise puhul.

Kindad toodetakse 6, 7, 8, 9, 10, 11 suuruses. Kindad tuleb valida vastaval digele
suurusele. Neid tuleb kanda téoajal, kus on risk pindmiste kite kahjustuste saamiseks.
Juhul kui kindad ldhevad Katki, tuleb Ipetada o6 tegemist ja vahetada neid uute vastu
valja.

TAHELEPANU! Mitte kanda kindad, kui on oht, et nad vivad sattuda masinate
liikuvatesseosadesse.

Kindad kaitsevad vaid nendega kaetud kehaosa.

itsekit kasutatud riie: POLUURETAAN / POLUAMIID /

“LAHTIPRO", cumgon CE poswip,
WicHL/piK BUpOGHULTEa, ikTorpama "ATaTu iHCTpYKLil, MIKTOTpaMH 0RO Cnocofy

HASZNALATI UTMUTATG - VEDOKESZTYU, Cikkszam: L2809XXY (Eredeti tmutaté forditdsa)

HASZNALATI UTMUTATGVAL.
(Grizze meg az itmutatot az esetleges késabbi felhasznalds

[Iﬂ A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI

céljab

Fi ! Az Gsszes vonatkozo ést és a
AzL2809XXY védsl iil. kategq keszty!

21420: 4 €522016/425 rendels en torténik személyi

véddfelszerelés és megvédi a tenyeret a feliiletes sériilések ellen (apro
sériilések, horzsoldsok). Az internetcim, ahol elérhetd az EU-megfeleldségi
nyjilatkozat: www.lahtipro.pl

CSAKKONNY0 SERULESEKKEL SZEMBEN.

Akesztyiinemall ellenaz:

a)atszivargasnak,

b) tiizvagyforré feliiletek hatasanak,

¢)olddszereknek,

d)mard anyagoknak,

€) dregedésnek,

f) rendeltetésnek nem megfelel hasznalatnak.

A kesztyik gyartdsa 6, 7, 8,9, 10, 11 méretben torténik. A kesztyii méretét mindig

ELASTAN/SBR
A gydrtdshoz haszndlt anyagok dltaldban nem irritéljdk a bért és nem keltenek
allergias reakciokat. Ellenben egyes szituaciokban ilyen reakciok felléphetnek. Ekkor
bekellfejezni é dlatétés orvoshozkell fordulni.

Minden hasznalat eldtt ellendrizze a keszty elhasznaltsagat. A terméket legfeljebb

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, szakadds
érzékelése eseténakesztyiitujrakell cserélni.

A kesztyiit a hasznalat végeztével az érvényben lévé szabalyoknak megfelelgen
eltévolitani.

[KARBANTARTAS:

POLUESTER ELASTAN /SBR
Kasutatavad materjalid idisel ei kutsu esile anitusi ja allergiat. Kuid see ei vilista

Peale kasutusajalopu tuleb kindad utiliseerida vastavalt imbritseva keskonna
eeskirjadele.

PUHASTAMINE, HOOLDAMINE:

Kasitsi pesu. Pesta maksimaalselt 40°Cjuures.

Mitte kuivatada pesukuivatis.

K Mitte pleegitada/kloorida
=

Mittetriikida.

E, Kuivatada pesuno

KINNASTE TAHISTUS:
Siilitada kuivs ja histi ventileeritavas kohas, katsta otsese pikesevalguse ja kirge
temperatuurieest Transportida iekotides.

@ NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, C. tovaru : L2809XXY (Preklad pévodného navodu)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

Materidly pouzité na vyrobu spravidla nevyvolavaji podrazdenie ani alergické reakcie.
Mézu sa vak objavit individudlne pripady takych reakcii. V takom pripade je treba

Sievyuiitie, prestat'vyrobok pouzivataobrétit'sana lekdra.
[l}% ! Precitajtesivsetky vy jkajt énostiavsetkyp Pred kazdym pouitim skontrolujte tirovei opotrebenia rukavic. Vyjrobok je pouzitelny
obezpeénom pouzivani. ibadochvilezisteniamechanickych poskodeni.
Ochranné rukavice L2BO9XXY, dalej, rukavice, st vyrabané v sladu s normami EN ISO POZOR!V pri i ickych poikoden, predretia, prasknutia
21420: iadenie 2016/425. Ruk (osobny § |.kat.na

ochranu dlane pred ohrozenim s povrchovymi dasledky (drobné zranenia,
odreniny). Intenetovej adresy, na ktorej je mozné najst EU vyhlasenie o zhode:
www Jahtipro.pl

1BAPROTIMINIMALNYM OHROZENIAM.

Rukavice nie sti odolné proti:

a) presakovaniuvody,

b) pésobeniu ohiaalebo horkjch povrcho,

©) rozpistadiam,

d) Zieravindm,

€) stamnutiumateridlu,

f) vyuzivaniuvrozporusurcenim.

Rukavice sa vyrabajivvelkosti6, 7,8,9, 10, 11. Velkost rukavic by mala byt vidy zvolend
primerane ku dlaniam uZivatela. Mali by sa nosit pri vykonvaniu prac, pri ktorych
existuje ( poskodenia dlane s ymi dosledkami. V pripade

POZOR! Rukavice sa nesmii nosit, pokial existuje riziko ich vtiahnutia
pohyblivymicastamistrojov.
P i

LAHTIPRO’, 3
suurus, tootmiskuu / aasta, piktogramm ,Lugege labi kasutusjuhend’, tahised, mis
. P N s

@ WHCTPYKLUA 3A EKCNOATALIUA - NPEANASHU PHKABHLIW, N Ha apTukyna: L2809XXY (MpeBoj; Ha opurinHanHata MHCTpyKuus)

EBATPABBA 1A CE

TIPE[ A TIPHCT
CHCCERHATAUHCTPYKLMA.

PEAYIPERJIEHME! Tpatea da npoyememe scuuku npedynpexdenus, asp3anu ¢

L2809)XXY, HapiuaHi nO-HaraTK, pHRaBALITE', 5
CHOTBETCTBHE C U3HCKBaHIATa Ha cTawgapTH EN IS0 21420:2020 1 Ha Pernamenta 2016/425.
PbKABAHTE Ca WHABHARYRTHO CPEACTBO 33 3aLLTa OT | KaTErOpiA H MPEANa3BaT puiete

peaKiun. B TaKbB c1yuaii ynoTpeGara TpAGB? 4a ce NPEYCTZHOBH 1 42 Cé NOTHPCH NEKAPCka
nomowy.

Tlpea BCAKa ynoTpeSa TpAGBA A Ce MPOBEPH CTMEHT Ha U3HOCBHE Ha PbKABALITE.
TIpOAYKTB € fofle 32 YNOTPeGa 0 MOMEHTa, B KOITO 10 Hero ce 3a6eneXar MexaHiikn
noBpeaw.

BHUMAHHE! B cnyaii Ha Kakeumo u 3a e MexaHusHU nospedu ~

Materialy pouzité na vyrobu: POLYURETAN / POLYAMID / POLYESTER / ELASTAN /
SBR

Po ukonceniu doby pouZitelnosti je treba rukavice likvidovat v stiladu s pravidlami na
ochranu Zivotného prostredia.

CISTENI, UDRZBA:

Prat ruéne. Maximalna teplota prania 40°C.

Nesustev bubnovejsusicke.

Nezehlite.
B Susitnasnire.

UCHOVAVANIA DOPRAVA:

Uchovavajte na suchych, vetranych miestach, chrrite proti sinku a vysokym teplotam.
Prepravujtev fliovom obalu.

Oznatenie rukavic: znacka,LAHTI PRO’, znacka zhody CE, €. tovaru, velkost, mesiac /
rok vjroby, piktogramCitajte névod", piktogramy tykajice sa vykonavania cistenia a
drzby, sériové islo - ukonZené pismeny ZDI.

X Nebielit / nechlérovat
=

LHR) UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2809XXY (Prijevod originalnih uputa)

[Iﬂ PRUJE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLIJEDECE
UPUTE.

UPOZORENJE! Potrebno je procitati sva sigurnosna upozorenja i sve smjernice
vezanezasigurno koristenje.
. | v

Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju potrebno je

Prije svakoga koristenja potrebno je provjeriti stupanj istrosenosti rukavica. Proizvod je

prikladan

POZOR! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, pohabanosti, pukotina,

~HanyKeane, dynKu, ckoCaane

(e sasbpuBaHe Ha ynoTpeGara, pokasuuTe TpAGEA 42 Ce YTUIMSHPAT CbacHo ¢

oT pHcKoBe, unUTO @ (nexu
npeTbPKBaHe). UHTEPHET anpeca, KbAETO MOKe Aa ce ameph EC [eKnapauara s
coorsercrane:www lahtipro,l

CAMO NPY MUHUMATTHY PUCKOBE.
Py

Kézzel mosni. Max. mosdsi hémérséklet 40°C.

Ne fehéritsiik/klorozzuk

Tilos centrifugdzni.

Nem szabad vasalni.

MR G

Kotélen szaritani.

felhasznalé Akesztyltminden olyan

/kap 9y

FIGYELEM! Tilos a kesztyii haszndlata, ha fenndll a veszélye, hogy a kesztyii a
gépmozgé elemeibe keriilj

A gyartashoz felhasznalt anyagok: POLIURETAN / POLIAMID / POLIESZTER /

TAROL
Szaraz, jol szelloztetett helyen taroland. Ovni a napsugdrzastél és a magas
homérséklettdl. Foliacsomagolasban szllitani.

A munkakeszty jeldlése: ,LAHTI PRO” jel, CE megfeleldségi jel, cikkszam, méret,
gyartdsi honap/év, ,Utmutatot elolvasni!” jeldlés, felsorolt tisztitdsra és

g:

LIETOSANAS INSTRUKCLIA - AIZSARGCIMDI, Artikel Nr.: L2809XXY (Originalas instrukcijas tulkojums)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 30
INSTRUKCLJU.

Razosana lietotie materiali parasti nerada un alergiskas reakcijas. Tomér
var notikt individuali tadu reakciju gadijumi. Tada gadijuma nepieciesams partraukt

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas lietosanas
noradijumus,

Aizsargcimdi L2809XXY, turpmak teksta ,cimdi’, ir izgatavoti saskana ar EN 150
21420:2020 normam un 2016/425 Regula. Cimdi ir | kat. individualas aizsardzibas
lidzeklis un sarga delnas pret bistamibu, kuram ir virspuséjs efekts (mazi
ievainojumi, norivéjumi). Timekla vietnes adresi, kura var pieklat S atbilstibas
deklaracijai: www.lahtipro.pl

TIKAIMINIMALAI BISTAMIBAL

Cimdinavnoturigi pret:

a) 0dens caurlaidibu,

b) ugunsvaikarstuvirsmuiedarbibu,

o ddinatajiem,

d) kodigamvielam,

¢) materialanovecoianos,

f) lietoanu neatbilstosi pielietojumam.

Cimdi tiek razoti izméra 6, 7, 8,9, 10, 11. Gimdu izméram vienmeér jabit piemérotam
lietotaja delnai. Darbu veiksanas laika tos nepieciesams lietot, tur kur pastav delnas
ievainosanas bistamiba ar virsmas efektu. Cimdu bojajuma gadijuma nepiecies;

arstu.

Pirms katras lietosanas parbaudit cimdu nolietosanas pakapi. Produkts ir derigs

UZMANIBU! Jebkadu mehanisko bojdjumi, izdilumu, plisumu, caurumu,

Péclietos nabeigam dimdus nepieciesams utlizét S apkartejas vid
aizsardzibas noteikumiem.

KKONSERVACUAS VEIDS:

Mazgat ar rokam. Maksimala mazgasanas
temperatira 40C.

ToiuMBH Ha:

2) MpOHMKBaHE HaBOTA,

6) AefiCTBHE Ha OrbH U FODEL NOBPHHOCTH,

&) pastsopuren,

1) pa3fxaawi pencTsa,

1) 0CTapABaHe Ha MaTepHana,

¢) ynoTpe6aenonpeaHasHavente.

PoKaBHLITE Ce NpoW3BEXAT B pasmep 6, 7,8, 9, 10, 11, PasmepsT BiHaru TpA6ea 1a 6be

CHO6pa3eH C FONeMIHTa H pbLIETe Ha NOTPEGHTEns. PLKaBHUITe TPAGBA A Ce HOCAT 0
U KOMTO Cb T

Wa potire. BC1yuaitHa TOBPEAa a PoKABHLUIT, paGOTaTa TPAGSa Aa Ce CTpE  Te pAGBa g
cecmen

MOYHCTBAHE, NOAAPBXKA:

PuHo npake. MakcHnania rewneparypa ha
npare 40°C.

rukavice’,su proi prema normi
EN1S0 21420:2020 i prema Uredbi 2016/425. Rukavice pripadaju kat. | osobne zastitne
opreme i Stite 3ake pred opasnostima cije su posljedice povrsinske (sitne
ozljede, ogrebotine). Internetska stranica na kojoj je omogucen pristup EU izjavi o
sukladnosti: www.lahtipro.pl

SAMOZAMINIMALNE RIZIKE.

Rave cecyuns Gapatiana cyunna,

X |Heussensaire/xnopupaiite
=

Hecernap.

a)prodiranjevode,
b) djelovanjevatreilivrucih povrsina,
¢)otapala,

d)kausticnasredstva,

] [comane.

3a nouncTBaHe Ha PHKABHUNTE A He Ce W3NoN3Bar, abpasuBHu, APacKaLLy W PasAxaALM
arepuani.

BHUMAHME! Poxasuyume He mpstea da ce Hocm aKo puck om b :
Tacecop 12, A4 Ce a3 oT
Pr THTe KaTANOTO, TeMnepaTypa. Ma e THAHCTOPTHP B HaTOHOBA ONAKOBK?.
Marepuanu nph / TOMMAMMA / O3wauenwe a pbKasuuuTe: 3iak, LAHTI PR, 3Hak 3a coamecrimoct CE, ¥ a aprikyna,
TIONMECTEP/ENACTAH/ SBR Pasmep, Mecew/foRMHa Ha NPON3BOACTBO, MAKTOrpama ,TIpOYeT WHCTpYKUHATE',

18 ANEprUAHIA peak. Bee Nak e BL3MOXHO A Ce MORBAT eZMHAVHM CTySal Ha TaKa

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, C. zbo

PRED ZAHAJENI) ZIVANI i
[ T3] omtemusszsy
VYSTRAHA! Preététe si iy vyistrahy tykajici
aveskerépokynyo bezpeéném pousivdni.
Ochranné rukavice L2809XXY, ddle jen, rukavice’, jsou vyrébény v souladu s normami
EN IS0 21420:2020 a Nafizeni 2016/425. Rukavice jsou osobni ochranny prostredek .
kat. a chréni dlané pfed ohrozenimi s povrchnimi diisledky (drobna zranéni,
odieni). Internetové adrese, na niz je pristup k EU prohlaseni o shodé:
www.lahtipro.pl
POUZE PROTIMINIMALNIM OHROZENIM.
Rukavice nejsou odolné proti:
a) prisakuvody,
b) piisobeniohné nebo horkych povrchii,
J stédll

Nezavét centrifiigas Zavetaja.

\
K| Nebalinathloret
=

Negludint.

[ | rvetuzauias.

(Cimdu tirisanai abrazivu

partrauktdarbu un apmainit tos pretjauniem.
UZMANIBU! Cimdus nedrikst lietot, ja pastav ievilkianas bistamiba masinas

kustigajas dalds.

Cimdisarua tikaits o .

Razosanai izmantotie materiali: POLIURETANS / POLIAMIDS / POLIESTERS /
ELASTANS/SBR

GLABASANAUN TRANSPORTS:

Glabat sausas, ventilétas vietas, sargat no saules un augstas temperataras. Transportét
plévesiepakojuma.

(Cimdu apziméjums: zime, LAHTI PRO', CE atbilstibas zime, art. nr., izmérs, razosanas
meénesis / gads, pil Lasi instrukciju’, ttieciba uz tirisanas un
konservacijas veidu, sérijas numurs — beidzas ar burtiem ZDI.

d) Ziravindm,

€) stamutimateridlu,

f) vyuzivénivrozporusuréenim

Rukavice se vyrabéji ve velikosti 6, 7, 8, 9, 10, 11. Velikost rukavic by méla byt vidy
2volend priméfené ke dlanim uZivatele. Mély by se nosit pfi provadéni praci, u nichz
existuje nebezpedi poskozeni dlané s povrchovymi dilsledky. V pripadé poskozeni
rukavicje treba prerusit praciavyménitjezanové.

POZOR! Rukavice se nesmi nosit, pokud existuje riziko jejich vtaZeni
pohyblivymi&dstmistrojii

Rukavice chrani pouze ty castitéla, které pikryvaji.

Materialy pouZité k vyrobé: POLYURETAN / POLYAMID / POLYESTER / ELASTAN /
SBR

Materidly pouzité k vyrobé zpravidla nevyvolavaji podrazdéni ani alergické reakce.

THKTOTpaMH, CBbp3aHA C
Gykae20l.

3aBbPLE C

2809XXY (Preklad originalniho navodu)

Mohou se v3ak objevit individualni pfipady takovyich reakci. V takovém pfipadé je
tieba prestatvyrobek pouzivata obrétitse nalékare.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte troveri opotiebeni rukavic. Vyrobek je pouZitelny
pouzedo chvilezjisténi mechanickych poskozeni.

POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickyich poskozeni, predreni, prasknuti,

Po ukonéeni doby pouZitelnosti je treba rukavice likvidovat v souladu s pravidly
ochranyZivotniho prostiedi.

2ZPUSOBUDRZBY:

@7 Prdt rucné. Maximdlni teplota prani 40°C.

) nepravilnu uporabu.
Rukavice se proizvode u velicinama 6, 7, 8, 9, 10, 11. Velicina rukavica uijek treba

g

novim.
POZOR! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja sa
pokretnim dijelovimastrojeva.

Materijali koristeni za proizvodnju: POLIURETAN / POLIAMID / POLIESTER /
ELASTAN/SBR
Materjali oriteni za proizvodnju, generalno ne zazivaju rtacije i alergijske reakcie.

rupa,

Nakon zavrs be, rukavice j b i
zastitiokoli3a.

CISCENJE, ODRZAVANJE:

Ruéno pranje. Maksimalna temperatura pranja 40°C

Ne izbjeljivati/hlorirati

Ne susiti u susilicama s bubnjem.

Neglacati

Suhalinija

- MR G

SKLADISTENJEITRANSPORT:

g ¢nim mjestima, ne zlagati
Transportiratiu pakiranjima od plasticne olje.
Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO', znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,
mjesec/godina proizvodnje, piktogram ,(itaj upute’, piktogrami nacina Giscenja i
odrzavanja,serijskibroj-zavisavamoslovima DI,

@ UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2809XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRIJE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI SLUEDECE
UPUTSTVO.

Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju potrebno je

Prije svakoga koristenja potrebno je provjeriti stepen istro3enosti rukavica. Proizvod je

vezanezabezbjednokoristenje.
i 2809XXY,

PAZNJA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, pohabanosti, pukotina,

15021420:20;

rukavice’” rupa
016/425. tne zas Nakon zavrietk vijeka upotrebe, rukavice je potrebno odloiti shodno propisima o
i tite Sake pred opasnostima ije su posljedice povrsinske (sitne povrede, zadtitiokoline.
botine). Interetska st kojoj cen pristup EU kladnosti: y
ogrebotine). Internetska stranica na kojoj je omogucen pristup EU izjavi o sukladnosti: SCENIE OREAVANIE:

wwwlahtipropl
SAMOZA MINIMALNE RIZIKE.

K Nebglit / nechlérovat

a) prodiranje vode,

E Nesustevbubnové susicce.

jelovan
)otapala,

22| Nezehlete.
[ | susitnasie.

SKLADOVANIA PREPRAVOVANI:
Uchovavejte na suchych, vétranjch mistech, chrarite proti slunci a vysokou teplotou.
Prepravuite ve foliovém obalu.

eni ka, LAHTI PRO’, znacka shody CE, ¢. zbo, velikost, mésic / rok
vjroby, piktogram, Ctéte ndvod, piktogramy tykajici se provdéni éisténi a ddrzby,
sériové Cislo— ukoncené pismeny ZDI.

e)starenje materijala,

f)nepravilnu upotrebu.

Rukavice se proizvode u veliinama 6, 7, 8, 9, 10, 11. Velicina rukavica uvijek treba
odgovarati velicini sake korisnika. Nositi h tokom rada gdje postaji rizik od povisinskih

novim.

PAZNJA! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja sa
pokretnim dijelovima masina.

Rukavicetite samo one dijelove tjela koje pokrivaju.

Materijali koji se koriste za proizvodnju: POLIURETAN / POLIAMID / POLIESTER /
ELASTAN/SBR

Materijali koristeni za proizvodnju, generalno ne izazivaju iritacije i alergijske reakeije.

Ne susiti u suilicama s bubnjem

K Neizbjeljivati/hlorirati
=

Nepeglati

B Linijasuva

SKLADISTENJEITRANSPORT:

Skladistiti na suhim i prozracnim mjestima, ne izlagati suncu i visokim temperaturama.
Transportovatiu pakovanjima od plasticne olije.

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,
mjesec/godina proizvodnje, piktogram ,Citaj uputstvo', piktogrami natina &iscenja i
odrzavanja, serijskibroj- popunjenslovima DI,
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